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Por mds que prefiramos las noticias que sobre los
tolteca mos da el cidice de Cuauhtitlin, no debemos
dar al olvido Ia version de Ixtlilxochitl sobre la destruc—
cion de Téllan, no solamente porque es la mds conocida,
sino porque se relaciona con la popular leyenda de la
reina Xochitl. Nos da cuenta de ella nuestro autor
en la quinta Relacion de las que estdn bajo el nombre
de Sumaria Relacion, y puede leerla el curioso en las
paginas 33 i 49 del tomo primero de las obras de
Ixtlixochitl, que anotadas por nosotros y Dbajo nwestra
direccion estd publicando el ministerio de Fomento.
Daremos, pues, solamente un ligero extracto del tal
relato.

Habiendo heredado Tecpancéltzin el seiiorio de los
tolteca, 4 los diez afios de su reinado fué & su palacio
una doncella muy hermosa llamada Xochitl con su
padre Papdntzin, & presentarle la micl de magvey que
habian descubierto. Prendose el rey de la doncella, y
tras los episodios en esos casos naturales, acabd por
seducirla, ocultindola en una fortaleza que habia sobre
el cerro Pdlpan, donde tuvo un hijo 4 quien pusieron
Meconétzin, que quiere decir Aijo del magucy, por
recuerdo al origen de los amores de sus padres, y el
cual nacio el afio cc deatl. Tenia el niiio las seiales
que dijo el astronomo Huemdn de que habia de tener el
rey en cuyo tiempo y gobierno se hubiera de perder y
destruir Tollan.

Habiendo gobernado cincuenta y dos aiios Tecpan— |
céltzin, y teniendo que dejar el poder segtin la ley que |

por otro nombre Topiltzin, que era ya hombre de mas de
cuarenta anos y muy virtnoso y muy sabio. Pero temia
d tres seflores, sus parientes cercanos, que estaban por
el rumbo de Xalixco, los cuales podian alegar mejores
derechos al trono que su hijo natural; por lo cual juntd
d los principales y mds poderosos de su reino, entre
ellos 4 los senores Cuaubtli y Maxtlitzin, y decidieron
que e dos y Topiltzin gobernaran la nacion
tolteca; pero siendo el primero y principal el hijo de
Xochitl, de manera que lo juraron rey de reyes.

Llevaba Topiltzin cuarenta aiios de reinado, cuando
comenzaron las sefiales que habia pronosticado el astré—
logo Huemdn. El rey en los tltimos afios se habia pros-
tituido, y con su mal ejemplo sus vasallos los tolteca;
tanto que las mds principales hembras iban 4 los
santuarios 4 celebrar bacanales con los sacerdotes. Se
cuenta, entre otras, de una dama que tuvo amores con
Texpolcatl, uno de los sacerdotes; el otro era Ezcolotli,
del templo del dios Ceacatl, en Cholollan. ILos sacer-
dotes tolteca profesaban castidad, & pesar de lo cual el
dicho Texpolcatl tuvo en esa dama un hijo 1llamado
[zzax, que heredd de su padre, y después sus descen—
dientes, la dignidad de gran sacerdote.

Yendo un dia el rey & sus jardines hallo un conejo
con cuernos de venado y & un Awuitzitzillin, colibri,
con un largo espolon; y como hubiese visto en el
Teoamoztli 6 libro divino, que formé Huemdn, que
éstas eran las senales de destiuccion que habia pronos—
ticado, mando hacer grandes fiestas y sacrificios para

stos

supone Ixtlilxochitl, acordd pasarlo & su hijo Meconétzin ‘ aplacar 4 los dioses. Mas, no obstante esto, al afo
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siguiente comenzaron las calamidades: cayeron grandi-
simos aguaceros con sapos y hubo fortisimos huracanes,
y como esto durd casi cien dias sin cesar, les destruyd
los campos y la mayor parte de sus edificios: al segundo
ano no llovio, fué terrible el calor y se secaron las
plantas y los drboles; al tercero cayeron muchas hela-
das, que abrasaron la tierra sin quedar cosa alguna, y
al cuarto fueron tantos los rayos y tan continuo el
granizo, que destruyeron hasta los magueyes y drboles
grandes que habian escapado y los mismos edificios y
murallas fuertes.

Cuando las plantas comenzaban & producir de
nuevo, gran cantidad de aves, langostas, gusanos y
sabandijas destruyéronlo todo, agregdndose 4 estas cala-
midades la guerra que contra los tolteca comenzaron
aquellos tres parientes régulos de Xalixco, todo por
la hermosa Xochitl, porque su hijo habia heredado el
reino y mandaba ella toda la tierra. Y aumentéronse
los males, porque los gorgojos se comieron las cosechas
guardadas en los graneros.

Habiendo pasado veinte afios de la primera cala—
midad, se-encontrd tirado en un cerro un niio muy
blanco, rubio y hermoso, y lo llevaron 4 la ciudad &
mostrirselo al rey. Parecitle & éste mala senal, y
mandd que lo volviesen al lugar de donde lo habian
llevado: pudriosele la’ cabeza ahi, y el mal olor produjo
tan gran peste que de las mil partes de los tolteca se
murieron las novecientas. Desde este tiempo quedd por
ley que en naciendo un nifio albino lo sacrificaban luego
que cumplia cinco aios. Tezozomoc habla varias oca—
siones en su C(ronica de los sacrificios de nifios albinos
que hacian los mexica en la vorigine de la laguna de
Texcoco llama Pantitldn.

Entre tanto los régulos de Xalixco habian avanzado
apoderdndose de varias ciudades, y Topiltzin, para
calmar su enojo, resolvio mandarles un gran presente
de oro, mantas, joyas y piedras preciosas, con dos
embajadores tolteca, muy valerosos y principales, y &
mds un juego de pelota, como una sala mediana,
de esmeraldas y otras piedras preciosas. No con—
tentd esto 4 los enmemigos, y tras diversos episodios
vinieron sobre Tollan con un gran ejército. Topiltzin
por su parte habia colocado dos grandes cuerpos de
fuerzas en lugares avanzados, el uno en tierra de los
tlahuica bajo el mando de Huehuetunéxcatl, y el otro
4 sus oOrdenes en Tultitlin. Dio el primer cuerpo la
primera batalla, peleando todos valerosamente, aun
algunas matronas tolteca; pero fué vencido Huehuetu-
néxcatl, que apenas pudo escapar con algunos soldados
y refugiarse en el campo de Tultitldn.

Apercibiose Topiltzin & la batalla, y antes mando
llevar & sus hijos y sucesores del reino, llamado el
may(;r Pochotl y el menor Xilotzin, 4 los muy altos
montes de Tolocan para que alli se salvasen. Comba-
tieron los ejércitos cuarenta dias, lucho Topiltzin en

persona, y el viejo su padre y muchas matronas y
mujeres y la misma Xochitl cansa de todas las desgra-
cias, y fueron vencidos los tolteca, y murieron viejos y
mozos, mujeres y ninos, en el aio ce técpatl. Huia
Topiltzin para Tollan, pero en Chiuhnauhtlin les dieron
alcance 4 él y 4 los suyos, y luego en Xaltécan, y en
Teotihuacdn y en Totolipan, y antes de llegar & Tulte-
caxochitldlpan los alcanzaron nuevamente, y Xiuhtenan-
catzin matd al viejo rey Tecpanciltzin, y Cohuana-
coxtzin 4 la reina Xochitl, que muri6 defendiéndose
con heroismo.

Siguieron los vencedores persiguiendo & los venci-
dos, en Totoldpan alcanzaron & Cuauhtli y Maxtla, los
dos sefiores que con Topiltzin gobernaban en Téllan, y
el rey Huehuétzin los derrotd y alli murieron. Topiltzin
se escondid en una cueva de Xico junto & Tlalmanalco,
y algo adelante dieron los enemigos nueva batalla 4
Huehuetunéxcatl, y en ella murio éste y quedd comple-
tamente destrozado su ejército, y 4 mis cogieron 4
Xilotzin, hijo menor de Topiltzin, habiendo salvado al
mayor Pochotl su nodriza Tochcueye en los desiertos
de Nomnoalco. Topiltzin se fué de Xico & Tlapéllan;
pero los indios muchos anos después decian que no se
habia ido y que estaba todavia ahi con Netzahualcoyotl,
Netzahualpilli y Moquihuitz, que fueron los reyes mds
valerosos y de mayores hazanas.

Asi concluyd, segin Ixtlilxochitl, la monarquia
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Ciclo de 52 afios. — (Atlas del P. Diego Durdn))

tolteca, y aun hay otra version en los jeroglificos del
codice Vaticano; mas por tener estrecho parentesco
con el calendario y por haberse modificado éste en
Tollan, merece la materia que de ella nos ocupemos;
pues ya habrd mnotado el lector que en vez de los
antiguos 2iuhtlalpilli nahoas de ochenta ahos, se ha
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hablado ya en varias ocasiones de nuevos periodos
de 4 cincuenta y dos afos.

Recordemos que los nahoas llegaron 4 fundar ciu-
dades, la principal de ellas Huehuetlapdllan, que con
su nueva organizacion social el culto tomd incremento
y nacié el sacerdocio; que el Laberinto es templo que
nos muestra la existencia de ceremonias religiosas, y
que la junta de astronomos para la correccion del calen—
dario manifiesta la existencia de cuerpos sacerdotales,
pues eran los sacerdotes astronomos y cosmografos en
aquellos tiempos. Entre los cuerpos sacerdotales se
distingue desde aquella lejana época el de los ministros
de Quetzalcoatl, cuyo sumo pentifice tomaba natural-
mente el nombre del dios. En toda religion hay un
agrupamiento que sobresale por la mayor inteligencia
de sus miembros y por sus costumbres mis puras, y
porque el espiritu en ella dominante sea de mayor
progreso. Asi paso siempre con el sacerdocio de Quel-
zalcoatl, y por eso se nos presenta siempre como sim—
bolo de la reforma religiosa en aquellas sociedades.

Este sacerdocio inventd el ano Zonaldmatl, ritual
de doscientos sesenta dias, que expresaba el curso de la
estrella Quetzalcoatl, y dividiéndolo en veinte trecenas,
como ya se ha visto, form6 el ritual de las ceremonias
religiosas de los nahoas. Caminaron en un principio
separados este ano y el civil, pues ninguna relacion
habia entre el niimero de sus dias ni los doscientos
sesenta del 7Zonaldmat! formaban periodo en los ciclos
civiles de cuatro, veinte y ochenta anos; pero cuando
en Tollan se sobrepuso el sacerdocio reformista, en
honra 4 su dios introdujo dos modificaciones importantes
en el calendario: la primera, comenzar el ciclo por el
alio fécpatl, por corresponder este signo a la estrella
de la tarde; la segunda, ligar los periodos ciclicos
civiles con el ano de doscientos sesenta dias. Entonces
resultd el calendario que trae Veytia que es el tolteca.
Comenzaronse los dias de la veintena por ce técpatl, y
también por ce fécpati la serie del periodo ciclico. Pero
para formar éste se necesitaba que fuera maltiple de
los trescientos sesenta y cinco dias del ano civil y de los
doscientos sesenta del ritual, y que se dividiese en
cuatro periodos que comenzasen respectivamente por
cada uno de los signos iniciales. Ksto se consignid
con el nuevo periodo de cincuenta y dos aios, dividido
en cuatro de 4 trece, en los que se iban alternando los
signos iniciales con numeracién sucesiva. A cada
periodo de cincuenta y dos anos llamdronle ziuhmolpill
6 manojo de anos y 4 los menores de i trece les decian
tlalpilli, nudo 6 atadura. Llamaban también al mayor
toziuhmolpia, xivhmolpia y xiutlalpilli. Dos ciclos
de 4 cincuentd y dos anos componian una edad 6 vejez
de 4 ciento cuatro, llamada cehuehuetiliztli. Forme—
mos los cuatro ¢lalpilli de un ciclo de cincuenta y
dos anos.
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9. Acall. de

4 8 12
10. Zecpatl. 3hc 3 7 9
11. Calli. 4.° 2 6 10
12. Zochtli. Tpe 1 5 9 13
13. Acatl. 2.° Cada flalpilli concluye por el mismo signo
Esta combinacién da los siguientes resultados: que comienza.

1.° Los signos forman series del 4 al 1 sumando 4 | 3. En ningin signo se repite el niimero trecenal

al nimero anterior, de los ?lulpilli segundo & pri- | durante el ciclo de cincuenta y dos afios.

mero, asi: | 4.° Por lo mismo, dado cualquier afio con su
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Los nueve sefiores acompaifiados de la noche. — (Codice Borgiano)

numeral, se conoce en seguida su lugar de orden en el
ciclo y & qué #lalpilli pertenece.

Hecha la combinacion del periodo ciclico se nece—
sitaba formar la del ano, pues corriendo por todos los
cincuenta y dos el de doscientos sesenta dias, cabia
mis de uno y menos de dos de éstos en un solar de
trescientos sesenta y cinco dias. Resultaba que desde : numero sagrado 9 para ciertos signos nueves que llama-
la décimacuarta veintena de las diez y ocho del afio | ron sefoves acompuaiiados de lu noche. Estos corrian
solar, tenian que repetirse los simbolos de los dias con | con los dias desde el primero del ano: al llegar al
los mismos numerales que les correspondieron antes en | huevo periodo de doscientos sesenta tenian que repe-
el principio del afo, lo que producia la confusion que | tirse éstos con sus mismos numerales; pero sobraba un

habian querido evitar combinando la cronologia ritual
con la civil. Para no equivocarse habrian tenido nece-
sidad de agregar al signo del dia el del mes respectivo,
lo que les hubiera hecho perder la ventaja que tenian
en el Zonalamall, de senalar cualquiera fecha con
solo el simbolo del dia. Introdujeron entonces su
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acompanado, de modo que se evitaba la confusion,
porque éste correspondia 4 distinto signo de dia en la
primera y segunda parte del afio. Los acompana—
dos son:

Xiuhtletl, dios del fuego.

T'écpatl, pedernal, uno de los siguos iniciales.

Xochitl, flor.

Centeotl, diosa del maiz.

Miquiztli, muerte.

Atl, agua, representada por Chalchiuhitlicue.

ZTlazolteotl, la diosa de los amores deshonestos.

Z'epeyolotli, corazon del monte.

Quidhwitl, la lluvia, representada por Z7aloc.

Esta nueva combinacion solo exigia que los acom—
panados corriesen en los trescientos sesenta dias del
ano y no en los nmemontemi. De manera que en el
ciclo de cincuenta y dos anos solares habia cuatro
tlalpilli de trece anos solares, setenta y tres de &
doscientos sesenta dias, entraban novecientos cuarenta
y nueve veces los signos de los dias y dos mil ochenta
los de los acompanados.

Por haberse tomado por base de esta reforma el
ano de la estrella de la tarde y haberla hecho el sacer-—
docio de Quelzalcoatl, se dijo que éste inventd el
calendario; lo que explicaba también que fuese padre
del sol y que éste 4 su nacimiento necesitase que lo
empujara el aire de que aquél era dios.

El anv religioso y el civil continuaron corriendo
durante el ciclo de cincuenta y -dos afios lo mismo que
antes; pero el periodo astronomico tuvo que modificarse,
y fué preciso buscar una nueva manera de computar el
bisiesto, puesto que la antigua producia el ziuktlalpille
de ochenta afios abandonado ya por el de cincuenta y
dos. Entonces se introdujo la intercalacion de trece
dias al fin de cada ziwhmolpilli. Este es el sistema
comunicado por Sigiienza & Gemelli, y que siguen
Vetancourt, Clavigero, Carli y el dominico Rios, intér-
prete del codice Vaticano. Pudo extenderse este sistema
al ano civil y al religioso, no poniendo signo ninguno &
estos trece dias complementarios, y asi parece inferirse
de lo que dice Gama, el cual refiere que en ellos hacian
grandes fiestas 4 sus dioses seculares y solo les servian
para corregir el tiempo y arreglar el ano civil con el
tropico.

Esto lo alcanzd bien Boturini, muy perspicaz en
estas materias v que habia entendido que en un prin-
cipio se hacia la intercalacion cada cuatro anos, tanto
que dice que ese dia daba denominacion al afio bisextil
'y se hacian en él fiestas muy solemnes al dios del ano
Yiuhlecuhtli, con gran aparate de comida y suntuosas
danzas en que solo cantaban y bailaban lcs senores, y
que asimismo entonces Gnicamente se hacia la ceremonia
de agujerear las orejas 4 las doncellas y mancebos, lo
que era jurisdicciton reservada al sumo sacerdote Ach-
coutlitlenamacani y funcion que se hacia con padrinos

y madrinas. Llamaban 4 esta fiesta Pillahuanaliztli,
pero agrega mas adelante que para no turbar el orden
perpetuo de las fiestas fijas y el de las diez y seis
movibles, tuvieron por mejor reservar la intercalacion
de los trece dias para el fin del ciclo, los que no
pertenecian 4 mes ni afio ni tenian signos propios.
Dice expresivamente Boturini que se pasaba por ellos
como si no hubiese tales dias ni se aplicaban 4 dios
alguno, y en ellos se ayunaba y estaba apagado el
fuego. De esta manera el afio civil y el ritual corrian
sin interrupecion, y pasados los dias intercalares volvian
4 concurrir con el afio tropico; pero en éste no podia
hacerse asi la intercalacion porque se hubieran trastor—
nado las fechas del calendario correspondientes & los
solsticios y equinoccios. Asi es que en el calendario
cronologico siguid la intercalacion de un dia cada cuatro
afos, en el civil y el ritual ya no se hizo sino que al
fin de los cincuenta y dos anos se dejaban pasar sin
cuenta trece dias; mas en el astronémico si se consi-
deraban éstos, lo cual produjo nuevos periodos mayores
y nuevas combinaciones siempre sorprendentes; pero
adviértase que no todas estas reformas las tuvieron
nuestros antiguos pueblos, sino solamente los que alcan—
zaron la cultura tolteca, aunque algunos solo en parte
las aceptaron.

Como quiera que no se entiende el método pro-
puesto por el intérprete del Vaticano, tendremos que
admitir, como origen de la intercalacion de trece dias,
la opinion de Sigiienza. Dos autoridades importanti-
simas la han apoyado. Primeramente Fdbrega, al inter-
pretar el codice Borgiano; después Humboldt, que lo
sigue, y que compara este método con el de los antiguos
persas. Agreguemos que, aunque refiriéndose ya 4 otra
correccion posterior, adoptan el sistema Gama y el
senor Orozco; pero la verdad es que no lo encontramos
en los jeroglificos, ni hay razon logica para €l.

Comencemos por asentar una diferencia esencial de
aplicacion entre los calendarios. Ya dijimos que en el
ano tropico no podia retardarse la intercalacion porque
se trastornaban las estaciones; este ano servia para el
calendario cronologico y para el civil; en ambos, por
Su mismo of)jeto y naturaleza, era necesario que el
tiempo fuese fijo y que los anos no fueran vagos: por
lo tanto en estos dos calendarios hubo de subsistir la
intercalacion cuadrienal, que es la que hemos visto
marcada en el codice Telleriano-Remense, y lo estd
con mas oxtension y de manera mds precisa en el de
Bolonia.

Por el centrario, el calendario ritual de doscientos
sesenta dias, que no tenia que hacer nada con el curso
del sol ni con las correcciones de su computo, seguia su
curso sin interrupcion y sin intercalaciones, hasta que
naturalmente se encontrara con los grandes periodos de
los otros. Esto era tanto mas preciso cuanto que por
gran desacato se tenia el trastornar el orden de las
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fiestas religiosas. Boturini refiere 4 este proposito que
en los antignos tiempos del reino de Culhuacdn, habiendo
concurrido la fiesta movible de AHuwitzilopochtli con la
fija de Zezcatlipocn, prefirieron aquélla y olvidaron
celebrar ésta, por lo que Zezcatlipoca se indignd de
tal manera contra los culhuas, que les profetizd su
destruccion; por lo cual los sefiores de México orde-
naron que siempre que concurriesen fiesta movible y
fija, terminando aquélla siguiese inmediatamente ésta.
Con tales ideas se ve que era imposible en el ritual
la trastornadora intercalacion y 4 mds innecesaria en él.

El calendario astrondomico corria sin conocimiento
del vulgo y reservado en los santuarios; en sus rela—
ciones con el ritnal servia Gnicamente para determinar
las fiestas movibles; asi es que la intercalacion se podia
hacer de cualquier manera, sin que esto causase tras—
torno 6 interrupcion en la vida de aquella sociedad.
Pero la intercalacion de trece dias produce un trastorno
completo en los iniciales, defecto que tenia el antigno
siglo de ochenta anos, y la tendencia ordenadora era
que todos comenzasen con uno de los cuatro signos
cronogrificos, téepatl, calli, tochtli 6 dcatl, lo que

),
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El gran periodo ciclico.

con mucha claridad expresa el intérprete del codice
Vaticano, 4 méas de que en los jeroglificos no encon-
tramos dicha intercalacion.

La verdad es que Fébrega no se explico completa—
mente las pinturas relativas del codice Borgiano. Son
cuatro fajas que cada una representa cinco ciclos de &
cincuenta y dos afos, y esto lo entendié bien nuestro
jesuita, y cada siglo esti expresado por uno de los
cinco signos de la faja; pero entre uno y otro no estd
significada ninguna intercalacion. Hay que advertir
que en el calendario astronomico los afios no tienen por
simbolo los cuatro iniciales solamente, sino todos los
veinte signos que se van sucediendo en el mismo orden
de los dias, como se ve en el codice Borgiano, pagi-

— (Codice Fejervary)

nas 31 4 38, en Kingsboroug y en el de Bolonia; pues
bien, los signos de los ciclos de cada faja son los
correspondientes sin intercalacion ninguna; pero de faja
d faja hay la diferencia de sesenta y cinco dias. Ksta
era la verdadera intercalacion: no se agregaban en el
calendario astronomico trece dias cada cincuenta y dos
anos, sino sesenta y cinco cada doscientos sesenta, y
hé aqui el significado verdadero de los cocijos tzapoteca:
el resultado es el mismo; pero con esta intercalacién
no se trastornan los dias iniciales y se va sucediendo su
orden en los grandes periodos de & doscientos sesenta
anos.

En el primer periodo comienzan los cinco ciclos
por dcatl y concluyen por malinalli; pero como al
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dltimo intercalado se agregan sesenta y cinco dias,
el primer afio, y por lo mismo los cinco ciclos del
segundo gran periodo de doscientos sesenta aifios,
comienzan por {cc¢patl y concluyen por ollin; siguiendo
el mi:mo procedimiento, los afios del tercer gran
periodo empiezan por calli y terminan en ekécatl, y los
del 1altimo todos empiezan por Zochili.

Tenemos que hacer varias observaciones: primera,
el calendario astronémice siguid siempre como
primer inicial el signo dca?l; segundo, tenemos ya
nuevos periodos ciclicos que son los cuatro grandes
de & doscientos sesenta aios; tercera, la perfecta con-
formidad de los cuatro calendarios venia 4 tener lugar
& la unién de los cuatro grandes periodos de

en

4 doscien—

.

Totec. — Cabeza colosal de diorita. (Vista de frente)

representacion de un periodo de ocho mil anos, el
mdximo que corresponde al sistema veintenal primitivo:
20%¢ 20=400 3 20=8,000.

Como en los pormenores de dias y meses lo que
nos muestran los jeroglificos es la combinacion mexica
v s0lo de ella tratan los autores, dejaremos para su
oportunidad el completar nuestro sistema cronologico y
ocuparemos de la leyenda astronomica de la
destruccion de Tollan, en la cual hace principal papel
la nueva deidad Zofer.

nos

Por primera vez nos encontramos con el dios Zotec
0 Zotevh, como otros le llaman. Dice Sahagin que la
imagen de este numen es 4 manera de un hombre
desnudo que tiene un lado tenido de amarillo y el
otro de leonado, que tiene la cara labrada de ambas
partes en una tira angosta que cae de la frente 4 la
quijada, y lleva en Ja cabeza una especie de capillo

tos sesenta anos, en el midximo de mil cuarenta; siendo
de advertir que concurrian también en él los antiguos
siglos de 4 ochenta afos, pues trece veces ochenta hace
mil cuarenta.

Este periodo de mil cuarenta afios formado de
trece de 4 ochenta, estd representado en el codice
Borgiano, y lo mismo los cuatro de 4 doscientos sesenta.
Significanse éstos por édrboles cruciformes, y en el
codice de Viena se ven los cuatro 4rboles con los signos
iniciales correspondientes, confirmando el sistema que
hemos expuesto. TLos cuatro drboles formando cruz en
el codice Fejervary expresan el periodo méximo de mil
cuarenta anos. Ya se veri que no fuimos tan desca—
minados al suponer que la cruz de Palemke es la

N
K

Totec. — Cabeza colosal de diorita. (Vista por detrds)

de diversos colores, con unas borlas que le cuelgan
hacia las espaldas; que por vestido lleva un cuero de
hombre; que usa los cabellos trenzados en dos partes
y orejeras de oro; que estd ceiido con unas faldetas
verdes que le llegan 4 la rodilla, con unos caracolillos
pendientes; con cotaras 6 sandalias, rodela amarilla con
un remate de rojo todo alrededor y un cetro que
sostiene con ambas manos. El padre Durdn dice
que este idolo, con ser uno, era adorado debajo de tres
nombres que eran Zofec, Xipe y Tlatlauhquitézcall.
Agrega que Zofec quiere decir senor espantoso Yy
terrible que pone temor; Xipe es howmbre desollado
y maltratado, y Tlatlauhquité:zcall significa espero
de resplandor encendido. Observa el cronista, y esto
es importante, que no era ésta deidad particular que
celebraban tnicamente en algunas partes, sino que se le
hacia fiesta universal en toda la tierra y todos la solem-
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nizaban como 4 dios universal; y asi le tenian templo
especial y muy suntuoso y era al que hacian mayor
nimero de sacrificios de hombres. Refiere Durdn que
la figura de este idolo era de piedra, del alto de un
hombre, con la boca abierta como quien estaba hablando
Y que mostraba tener vestido un cuero de hombre
sacrificado colgando las manos del cuero 4 las muhecas.
En la mano derecha llevaba un béculo con unas sonajas,
y en la izquierda una rodela de plumas amarillas y
rojas, de la cual salia una bandereta encarnada con
plumas en el extremo: cubria su cabeza con una tiara
roja también cenida con una cinta del mismo color, y
4 las espaldas tenia colgada otra tiara con tres bande-
retas de las que colgaban tres cintas todas rojas, 4
honor de los tres nombres de este idolo. Llevaba puesto
siempre un gran mazlli que salia del cuero que
lo cubria. Y asi estd en efecto en las i)inturas del Atlas
de Durén.

¢Qué dios era éste que se llamaba nuestro sefor,
amo O rey? Zofec es compuesto de fo, nuestro, ¥
tecultli, senor 6 rey. El otro nombre, Xipe 6 desollado,
nada nos explica de pronto; perc asi como & la pro-
creacion precede el desollamiento del zipintli, se
simbolizd el poder creador del dios con el facazipe-
nwaliztli, y se significd con su nombre Xipe. El tercer
nombre, 77atlauhquitézcatl, quiere decir espejo rojo,
y si observamos que 4 la luna se le llama Zezcatlipoca,
espejo negro que humea, por el color y vaguedad de su
disco, comprenderemos sin dificultad que el espejo rojo
es el disco del sol. Tenemos, pues, la explicacion de
los tres nombres de la deidad: como dios que preside
en el firmamento, es nuestro senor Zofee; como astro su
disco rojo es Zlatlauhquitézcatl, y como poder creador
es Xipe.

No puede caber duda de que Zofec principalmente
representa al sol; pero asi como cipactli significa su
primera luz alumbrando la tierra que salia del caos,
coatl, el tiempo, atl, el fuego y la cronologia, y dcatl,
los rayos del astro, ahora Z7ufec viene 4 expresar el
periodo cronoldgico del sol, pero en combinacion con los
de la luna y la estrella de la tarde. Para explicarnos
més claramente diremos que el sol entra en los signos
diurnos de la siguiente manera: por su luz es cipac!li,
por su calor es dratl, por su movimiento absoluto con
el cual crea el tiempo, es coafl, y por su periodo
cronologico es «¢/, tomando el nombre de 7ofec cuando
relaciona este periodo al de los otros astros.

Tenemos sobre este punto la escultura mis preciosa
que posee nuestro Museo Nacional: y para explicarlo,
refirimonos 4 la figura de este dios en uno.de los
cuadros jeroglificos del codice Borgiano. El dios estd
sentado en feoicpalli; su cuerpo es rojo como su rostro
que apenas cubre la mdscara sagrada, porque es el dios
bermejo, Zlatlauhquitéizcatl; lo adornan astros, el
cuauhtl, simbolo de la luna, y los de Quetzalcoatl

y la tierra; tiene por ¢lalpollini el signo del ziuhmol-
pilli; en vez de mitra lleva el capillo de que habla
el cronista, todo adornado de conchas, y en la mano
izquierda empuiia una pierna de dguila. Esta misma
deidad se ve en varias pinturas jeroglificas con algunas
modificaciones. En el fonaldmatl del codice Vaticano

Totec. — (Codice Borgiano)

tiene el mismo color rojo del cuerpo, empuna en la
diestra la pierna de dguila y una zdchifl en la siniestra;
lleva el mismo tocado, y por adornos el ollinemeztli y
la cruz de Quetzalcoatl. Se le ve ademds en las
pinturas 53, 60 y 66 del codice Borgiano. Algunas
veces, para expresar el curso 6 camino del astro en la
formacion del periodo cronologico, se pone & Zofec con
ur béculo y un guimilli, 6 carga de la espalda, 4 la
manera que para caminar usan afin nuestros indios.

Los mismos atributos que en estos jeroglificos
se ven en la hermosa cabeza colosal de diorita del
Museo Nacional. La parte frontal de su copillo estd

formada de cintas que se figuran con rayas labradas, y

sobre esas cintas hay trece conchas con nueve rayas
cada una; de la misma manera estdi formada la
parte posterior-del tocado que cae hasta el cuello, y en
ella hay veinte conchas: el adorno de la parte superior
de la cabeza se compone de tres ruedas concéntricas de
glifos, ocho en la primera, catorce en la segunda
y veinticuatro en la tercera; de ésta sale, cayendo hacia
la izquierda, un hermoso colgajo que termina en seis
glifos. Sumados éstos nos dan los cincuenta y dos anos
del ciclo, como las conchas los periodos de trece y
veinte dias y los nueve acompanados. Hay otros dos
colgajos pequefios con un glifo cada uno, que terminan
en cuatro glifos, y el capillo tiene varias rayas cronolo-
gicas en el colgajo que se combinan con las de la cinta
que va de derecha a izquierda bajo los glifos. Iin las
mejillas tiene dos circulos con las dos cruces de
Quet:alcoatl; de su nariz penden tres rayos de dife—
rente forma representando la luz de los tres astros, y
tiene en cada orejera un circulo con dos rayos.
La cinta que se entrelaza en la cabeza es el cuerpo de
una culebra cuya cabeza se ve en la parte inferior
unida al signo del agua, «fl, simbolo del periodo
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cronologico. Representa, pues, esa escultura, la combi-
nacion de los periodos cronologicos de los tres astros, y
por lo mismo es el dios Zolec.

Pero veamos como se relaciond esta deidad con la
destruceion de los tolteca. Hemos hablado de las cuatro

Los signos de las cuatro casas de oracion de Quetzalcoatl

casas de oracion de Quefzalcoatl y de las penitencias
que hacia, lo cual estd representado en una pintura del
codice Vaticano. Se ve, en efecto, & Quetzalcoall sobre
un feocalli cuyas gradas estin manchadas de sangre,
atravesadas sus piernas con espinas de maguey en seiial
de penitencia, y delante del cual se han puesto como
ofrendas las plias y un ¢lemaill en que se le quema
copal. Detrds de él estin las cuatro casas de oracion
0 templos: en el primero ayunaban los sacerdotes;
estaba adornado de puntos y flores, cornisa y columnas
de color rojo, y se llamaba Cequancalli. Tl segundo
servia para el ayuno comin; tenia cuatro almenas, y se
llamaba Xecahualcalco. El tercero era templo del
temor y la serpiente, y se entraba en él con los ojos
inclinados al suelo: era el Coacalco. El cuarto era el
templo del pesar y del arrepentimiento, y 4 él man-
daban & los hombres delincuentes y de mala vida,
inmorales y de hablar obsceno: le nombraban Z77aza-
pocalco.

Busquemos el sentido astronomico de la pintura.
La deidad que estd sobre el feocalli, & la cual se
ofrecen sacrificios y se quema copal en el tlemaitl, es
Quetzalcoatl, es la estrella de la tarde que nace.
Se conoce al dios en su mitra, en su bdculo, en las
cruces y en el simbolo del viento. Tiene cuatro radios
rojos, porque ya hemos visto que le tenian por un
medio sol, pues & éste lo pintaban con ocho rayos.
Detras de las cuatro casas 6 templos hay cuatro signos,
que son dcatl o cana, cuetzpdllin 6 lagartija, lecpatl o
pedernal, y mdzatl 6 venado: los cuales ya sabemos
que respectivamente corresponden & los astros, sol,
tierra, estrella de la tarde y luna. Los cuatro templos
que estin 4 su frente, tienen igual correspondencia:
el templo con las tres flechas corresponde al sol, el de
las dos flores 4 la tierra, el de las almenas rojas 4 la
estrella, y el de los circulos blancos 4 la luna.

A la pintura inmediata del codice nos encontramos
con Zofec. Dice el intérprete que este Zofec fué gran
pecador, que estuvo en la casa del dolor llamada
Tlaxipeuhcaleo, en donde habia completado su peni-
tencia. Subitse & continuarla sobre las espinas de
maguey de la montana que hablaba, Calcitepell, y alli
clamaba reprobando fuertemente 4 su pueblo de Tollan,
llamdndolos & la penitencia porque habian cometido
grandes crimenes y olvidado el servicio de sus dioses
y los sacrificios, entregandose 4 toda clase de placeres.

Lleva el dios una lanza roja y esta vestido con una
piel amarilla de hombre, con signos como ywgos; tiene
ma.rtli rojo con puntas blancas, mitra roja, escudo rojo
y amarillo y bandera amarilla con plumas rojas. Sencilla
es la expresion de esta pintura. Después de la estrella
Quetzaleoatl y del ahno ritual que le corresponde,
aparece el sol Zofec y se forma el calendario combinado
con los periodos cronologicos de los tres astros. Histo—
ricamente significa la lucha del sacerdocio del antiguo

Simbolismo de la destruccion de Téllan. (Codice Valicano)

culto de los sacrificios contra la reforma de Quef—
2alcoatl.

A la pintura siguiente se ve el jeroglifico de Tollan,
y debajo & un hombre colosal tendido y con los intes—
tinos de fuera, del cual tira con cordeles un grupo de
hombres. Decian que era figura del pecado macozo-
quemiqui, que lo veia en suenos Zolec, y que incitaba
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al pueblo para que lo llevase lejos de la ciudad; que
quisieron llevarlo con cuerdas, pero que los que tiraban
cayeron en una gran profundidad porque aquéllas se
rompieron, y ahi quedaron muertos. Es un simbolo
de la peste y en general de las calamidades todas
que se contaba habian precedido & la destruccion de
Tollan.

En la pintura siguiente se ve & Quefzalcoatl

siguiendo & Zofec: va tras ellos un grupo de gente.
Dice el intérprete que los dos maestros de la penitencia
con los tolteca inocentes se pusieron en camino y faeron
4 poblar otros paises; que encontraron dos montanas
unidas, y segln unos las atravesaron, y segin otros alli
murieron. La significacion astronomica de este jero-
glifico se relaciona con los movimientos de la estrella de
la tarde en relacion con el sol. Aparece la estrella

Viaje de Totec y Quetzalcoatl. Destruccion de Téllan. — (Codice Vaticano)

Quetzalcoatl y aparece el sol Zofec: ambos caminan
juntos, como se ve en la pintura, porque juntos
empiezan y siguen el calendario ritual y el astronémico;
pero el periodo de la estrella de la tarde es mds corto
que el anual del sol, concluye antes que éste el Zona—

lamatl; y por eso Quetzalcoatl y los que le siguen |

Quetzalcoatl en el cielo de la aurora

aparecen muriendo entre las dos montanas invertidas,
pues se recordard que en el camino del Mictldn habia
dos cerros que se chocaban entre si y por donde
pasaban los muertos. Asi es que, muerta la estrella de
la tarde, encontramos & Quefzaleoatl en la pintura
siguiente, en el cielo azul y rosado de la aurora, que
renace como estrella de la mahana; y como de la com—
binacién del movimiento del sol y de los dos de la
estrella nacio el admirable calendario tolteca, se sigue
en el codice el Zonaldmatl.

Refiere el intérprete la tdltima pintura 4 la fibula
del viaje de Quetzalcoatl 4 Tlapallan, su desaparicion
y la profecia de su vuelta. La significacion historica es
la destruccion de Tollan y la peregrinacion de los
satélites y partidarios del culto de Quefzalcoatll, que
huyendo de la guerra civil 0 arrojados por el partido
vencedor del culto enemigo, y mds tarde, alejindose los
que atn quedaban en Tollan por la destruccion de ésta,
se fueron 4 la region del Sur llevando su civilizacion, su
culto y su dios.

La aritmética hubo de ampliarse al par que la

| cronologia entre los tolteca. EIl signo superior de los

nahoas vimos que fué el nauhpohualli, cuatro veintes,
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Signos numéricos del 100 al 400

| ochenta. Mas después, continuando la serie progresiva

de veinte, hicieron el cefzontli 6 cuatrocientos. Desde
veinte hasta trescientos ochenta se dice cempolualli,
ompolualli, ete., una cuenta, dos cuentas, etc.; mas
el nimero final de la serie toma nombre propio. Zzontle
significa cabeza, cabello 0 pelo, es como niimero princi-
pal, y metaforicamente expresa multitud, abundancia. Si
4 tzontli se le siguen anteponiendo los veinte numerales
de la primera serie que lo multiplican nos resulta una
tercera que llega & ocho mil. Celzontli, omizontli, etc.,
hasta caztollionnavhizontli 'y xiquipilli, que es el
nombre que se da al numeral ocho mil. Asi como los
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niameros intermedios de la segunda serie se forman
agregandoles los veinte numerales primeros ligados por
la particula o7, los de la tercera se componen afadién—
doles los de las dos anteriores, usando de la voz ipan
para las cifras de la segunda serie. Aqui terminaban la
numeracion tolteca y la mexica, y ya no encontramos
nuevo nombre para el nimero perfecto de otra serie;
pero con la anteposicion de los otros numerales, podian
llegar & niimeros tan avanzados que no habian de nece—
sitarse mayores, tales son:

Cetzonziguipilli, 400X 8,000=3.200,000.

Ceziquipilziquipilli, 8,000 8,000— 64.000,000.

Las nuevas series necesitaron nuevas cifras jero—
glificas para expresarlas. Para significar el fzonlli o
cuatrocientos, usose la parte barbada de una pluma, que
da buena idea de la cabellera, y asi como habian divi-

dido el pantli del veinte en cuatro partes, pintaban solo
tres cunartas de la pluma para denotar el nimero
trescientos, la mitad para el doscientos y una cuarta

Signos del xiquipilli

parte para el ciento. El ziguipilli se significaba con
una bolsa asi llamada; muy rara vez es de cuero con la
boca amarrada y conocemos un signo que representa
media bolsa 6 cuatro mil.




